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La United Fruit Co. ofrece 4 sus favorecedores un servicio sin
rival entre Puerto Limén y los puntos que abajo se expresan:

Yapores Qartago, Parismina y Heredia

de 5000 toneladas cada uno, hardn un servicio de cabotaje asi:—
Salen de Limén (Costa Rica) para Colén (Panamd), todos los miér-
coles 4 las 6 p. m., y de Coldn para Limon los jueves 4 las 5 p. m.
Estos vapores hacen buenas conexiones con vapores para Kingston
(Jamaica) y Santa Marta (Colombia).—Entre Limén y New Orleans,
con escala en Pto. Barrios (Guatemala), cada viernes en la noche.

Vapores Limoén, San José y Esparta, de 3300 toneladas
cada uno. Servicio semanal entre Limon y Boston. Salen de
Limén los domingos.

Los pasajeros para Colon (Panami) deben presentarse ante el Consul Americano
en San José CINCO dias consecutivos antes de embarcarse, 4 fin de obtener une
constancia de haber permanecido en ese lugar durante dichos CINCO dias. Ademis,
deben proveerse de un pasaporte de la autoridad respectiva del Gob, de Costa Rica.

Para mds informes dirigirse 4 las oficinas de la United
Fruit Company en San José 6 Limén y 4 los Sub-Agentes Sasso

¢~ Pirie, San José.
E..] HITCHCOCK, Administrador
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| La United Fruit Co. ofrece 4 sus favorecedores un servicio sin
rival entre Puerto Limén y los puntos que abajo se expresan:

Vapores Cartago, Parismina y Heredia

I
de 5000 toneladas cada uno, hardn un servicio de cabotaje asi:- }
Salen de Limén (Costa Rica) para Colén (Panamd), todos los miér-
coles 4 las 6 p. m., y de Col6én para Limoén los jueves d las 5 p. m. l
Estos vapores hacen buenas conexiones eon vapores para Kingston l
{Jamaica) y Santa Marta (Colombia).—Entre Limén y New Orleans, l
con escala en Pto. Barrios (Guatemala), cada viernes en la noche.

Vapores Limén, San José y Esparta, de 3300 toneladas l
cada uno. Servicio semanal entre Limén y Boston. Salen de l
Limén los domingos. ‘

Los pasajeros para Colon (Panam4d) deben presentarse ante el Consul Americano ‘
en San José CINCO dias consecutivos antes de embarcarse, i fin de obtener una
constancia de haber permanecido en ese lugar durante dichos CINCO dias. Ademis, ‘
deben proveerse de un pasaporte de la autoridad respectiva del Gob, de Costa Rica, ‘

Para mds informes dirigirse 4 las oficinas de la United )
Fruit Company en San José 6 Limén y 4 los Sub-Agentes Sasso
¢- Pirie, San José. (l
| E..] HITCHCOCK, Administrador {
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ECOS DE ORIENTE

LO QUE PIENSAN EN EGIPTO

La sefiora Sara de Riasmes Sto-
rey, de LEgipto, ha ido 4 los Es-
tados Unidos con objeto de protestar
contra las expresiones vertidas por
‘Teodoro Roosevelt en el Guild Hall
de Londres, en contra de Lgipto.
Ella declara que la cuenta que ¢l dio
& los ingleses acerca de la situacion
egipcia, y la actitud que €l ha toma-
do hacia las aspiraciones de los
egipcios que quieren reivindicar su
propio territorio, fueron «falsas en
lo principal,» v exhibieron <«una
completa ignorancia de los princi-
pios.» La egipcia continud dicien-
do:

«Mr. Roosevelt se extravid en el
pasado junio, yendo 4 lisonjear 4 los
ingleses sobre la hermosa obra que
se ha hecho durante los dltimos
veintiocho afos, de <«adelantar y
eduocar 4 los incivilizados egipgios.»
Los ojos de la dama egipcia parecian
arrojar fuego al continuar de esta
manera:

«Nuestros corazones y nuestras
aspiraciones son iguales & los de los
norteamericanos: nNosotros amamos
4 Egipto tan encarecidamente como
vosotros amdis 4 vuestro pais. El
hecho de ser orientales no nos im-
pide ser patriotas. No queremos
cosas a4 medias: queremos Egipto
para nosotros, Aborrecemos 4 los

ingleses en ¢l fondo de nuestros co-
razones, y sabemos que se nos abo-
rrece de igual manera, pues esto se
evidencia en el trato que se nos da
por todos los representantes de In-
glaterra.

«Aunque Mr. Roosevelt declard
que Inglaterra nos ha dado el mejor
gobierno que hemos tenido desde
hace 2000 afios, su aserto habria es-
tado mis de acuerdo con la verdad,
si en vez de eso hubiera dicho:
«Ustedes los ingleses han planteado
los mejores planes imaginables para
abarcar para ustedes mismos todos
los beneficios que Egipte pucde
producir.»

«Bajo el régimen de Ismail Pash-
ma, Egipto adelantd y se modernizd
notablemente.

«La prosperidad misma del pais
ocasiond su’ ruina. Atraidos por la
prespectiva de crecidos intereses, los
chacales del dinero vinieron de In-
glaterra y de Drancia, animaron al
extravagante Ismail a4 emprender
guerras fidtiles en Abisinia y 4 tratar
de aumentar sus dominios. Como
era natural, los recursos del pais se
agotaron prontamente. Entonces

comenzo el periodo de emprestitos

nacionales forzados.»
La senora de Raismes Storcy in-
dic6 como el canal de Suez y al
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ma, Egipto adelanto y se modernizo
notablemente.

«La prosperidad misma del pais
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competencia entre los intereses fran-
ceses € ingleses hablan operado co-
locando 4 Egipto en la posicion de
cun hueso entre dos perros.» Des-
cribio los enredos financieros de
ligipto v dijo que el pais estaba ago-
biado por los extranjeros tenedores
de bonos v la aparicion de las flotas
inglesa y francesa.

«No fué con el objeto primario
de establecer ¢l orden, que Inglate-
rra fué 4 Egipto, como ha dicho
Mr Roosevelt v oesto estd demos-
trado claramente por los actos que
se registraron de sus reprenscntan-
tes v por los datos diplomdticos de
fa época. Después del bombardeo
de Alejandria v desde la invasion de
1882, Inglaterra usd de meétodos
hipocritas al tomar posesion de Egip-
to. Con el pretexto de desarrollar

fustradas

-y

¢l pais para el beneficio v la prospe-
ridad de sus habitantes, ella se ha
venido haciendo mis y wids fuerte
en su posicion, v ha extendido su
influencia por ¢l Africa. A los egip-
cios se les hace pagar la cuenta. La
deuda nacional de Egipto se ha man-
tenido desde hace afios en fa elevada
cifra de $ 500.000,000.

¢Aunque la situacion puede pa-
recer desesperada, los egipcios no
estin desalentados en manera algu-
na. Lstin firmemente convencides
de que la aurora de libertad ha de
venir; v mientras tante se preparan
afunosamente.

«Para la futura lucha por la inde-
pendencia, los nacionalistas de Egip-
to miran con vehemente esperanza
a los jovenes turcos, que son los que
ahora dominan en Turquia.»

Sastreria Espaiiola

de

AVENIDA CENTRAL 0. 50 VARAS DEL MERCADO.—SAN JOSE

La buena calidad de sus telas y su especiaiidad en el
corte, han dado 4 esta Sastreria gran fama y prestigio.

Ohsequios semanaies

domingo pasado, fueron favorecides el sefier Manuel
Visquez y don Enrique Acufia.

de trajes 4 la medida, En
octava | amortizacion del



Don Juan Fernédndez Morla, de la misma firma
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EGO

DE LA MATERIA
I

Porto mis crenchas d la antigua usanza
Nazarena v gulante; mi cabeza
De heroico aventurero, Ia altivera
Tiene del castellano en toda andanza,

FEn mis ojos de un verde de esperanza
Vibra mi alma: el oro que atdn empieza
e mi bigote, veulta con tristeza
Un gesto venusino de asechanza,

Y oentre mi corazdn ennoblecido]
Por el ensuefio, pasa vy me enloquece
Como uea lanzadera d paco ruido,

Una rota de sangre que enaltece:
De algin cacique fero v aguerrido
O de uu conquistador audaz v fuerte,

Para Pyt ot las
 DEL ESPIRITU
11

penami alo Lo gue hov amo,

Almia ¢
Mafiana hace-una fnga hacts
Sulro por lo que ha sido
Y por 1o que serd padezeo v clamo.
Ni sov un sohador empedernido

L‘l H]\';JH;

Ni el realismo me luerza 4 su reclamo,
Y de esta dualiddad en qoe me inflamo
Se resiente mi espivitu abatido.
Una fuente, una nube, una quimera,
Una voz de mujer suave v sincera,
Mi dinima exalan. Sufre, gozo v Inchi...
Luego me gqueda al fin de la partida,
La tristeza de haber amado mucho
Y un cansancio inlinito de la vida,

EpMmuspo VELASOUEZ



Elderan
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BENNET I, BOJAS ¥ FERNANDEZ. — Hermosa vista tomada en ¢ Jepartamento de Contabilidad de ests importantisima Casa Bancaiia



Dice que ningun postre le gusta
tanto como un polverin, Todos los
dias se zampa uno. Y se los trae
fravdulentamente un individuo que
¢s matutero v, segan cllay ematot-
nos.

iStempre  inventando  diminoti-
vos!

Al plancta Saturne e llama « Sa
turnino s,

—Siempre he de wner alguna
viscera enferma— me dijo ha poco.

~—Antes me dolia el «higadillos.

—:El higadillo? ;Y ahora?

-—Ahora. ..

Ahora me dijo que le dolia ¢l ba-
zo...en diminutivo; pero yo no me
atrevo 4 repetirlo.

Piginas Hustradas

Lo cicerto es que dofia Severina
vive feliz con sus diminutivos, v
no se da cuenta que Cstos a veees
resultan altamente contraproducen-
tes como log arriba apuntados v, so-
bre todo, como ¢ relativo al bazo,

Hay que advertir que dofia Seve-
ra, como espaiiola, mis ain, como
andaluza, tivne ¢sa mania consisten-
te en Hamar al cigarro habano cci-
parrillo

Podria seeuir hablando 4 ustedes
mis cerca de tan estrafia mania,
pero para muestra basta un <botins

como me diria la miteresada.

[.. D, Ecnevirkia

Don Jaime Rojas Bennett, de la firma Bennett, Rojas y Fernandez
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APUNTE w

Todo trabajo, aun el mids insignificante,
representa una acumulacion de pequefos
esfuerzos en los cuales se gasta energia.
El gasto de energia trae como consecuen-
cia cansancio, va sea por el envenena-
miento que producen las tomainas que
deja toda cremacidn orginica, & ya por el
debilitamiento que esa cremacion produ-
ce en los tejidos. Asi, pues, es instintivo v
natural que se propenda constantemente 4
evitar O economizar esos esfuerzos.

(En estos apuntes he venido siempre
tratando de encontrar la 1dzica de todos
los fendmenos lingiisticos para concloir
que el lenguaje no es una abstraccién ca-
prichosa, como se ha crefdo por los gra-
miticos de pega, sino que es algo que vi-
ve, que palpita v que evoluciona confor-
me i ciertas leyes naturales.)

Pues bien, ese instinto 4 economizar
esfuerzos deja en el lenguaje huellas in.
delebles que estudia en su conjunto una
lev fonérica, la ley de Economia Fisiold-
gica 6 de Menor Accion.

Sus tendencias pueden sintetizarse asi:
1) Suprimir sonidos, 2) suavizar las aspe-
rezas que implican mayor esfuerzo, v 3)
cambiar de lugar los sonidos para arreglar-
los 4 comaodidad.

Consecnente con la primera tendencia,
encontramos que gran nimero de pala-
bras al pasar del latin al espanol y dentro
del espafiol mismo, gpicrden letras inicia-
les; ese fendmeno se designa con el nom-
bre de afiresis. %

fusulsion latino, segin se ve, debio dar
al espaiiol fusoso; sin embargo, ha perdido
el primer fonema para quedar en soso. Ge-
mellicium debid engendrar gemellizo; no
obstnte, dejo en el camino la silaba ini

T )} | e ———,

LUIS DOBLES SEGREDA

IX

cial y quedd en mellizo, De la palabra co-
¢hino 6, mejor dicho, cocki, pudo formar-
se eochiquero, pero suprimidse el fonema
inicial, dando ehiguero. (Probablemente la
palabra se formé de cocki, voz que aun-
que don Juan Ferraz cita como vulgaris-
mio de Costa Rica, estd muy extendida en
Espana).

Vulgarmente se dice cepillar, planchar,
etc., en vez de ‘aeepillar 6 aplanchar, como
piden los puristas, empero la razon corre
de parte de los que suprimen una a proté-
tica que no obedece en nada 4 Ia logica.

En los cldsicos encontramos las formas
voramala, norabuena, en lugar de en hora
mala, en hora baena,

Usamos corrientemente los términos
fior y ita, que son los restos de las formas
sefior y seitora, victimas de un atéresis. En
el lenguaje familiar oimos decir Colds, ¥en-
fura, por Nicofds, Buenaventura. Anlonjo
debié de dar la forma familiar Autoio,
cambiando el fonema uf en #, pero se de-
sembarazd de sus primeres sonidos que-
dando en Tofle, como forma efectiva co-
rriente.

Por mucho que los puristas intransigen-
tes se empenen en restregarnos en las na-
rices la P de psalmo, psicologia, Plolonteo, es
amifonética esa explosiva inicial antes de
una dental que se suprime completamente.
Asi se hizo también antafo: D. Enrique
de Villena escribe: «Algunas lerras se po-
nen ¢ no se pronuncian, Quien dice Philo-
sophia, pronuncia F' e no se pone. Pualmo
pone P, & no se pronuncias. (Cejador).

Qui¢n no ha oido en el pueblo pala-
bras como hogar, horear, hora, por ahogar,
ahorcar, ahora y otras lindezas? Yo no
aplando esa pereza rayana ya en vulgari-



Pdpinas Ilustradas 13

de oido, pais, Paraiso, Eloisa, badl caida,
eooismo.

Este fenomeno de diptongacién no exis-
te solo en lalengua popular sino que se
ha operado en nuestro lenguaje culto des-
de ¢poca remota. Palabras como regina y
vaging, que por una sincopa de la conso-
nante débil quedaron refna y vaing, con-
servaron su acento sobre la ¢ formando
palabras trisilibicas, Luego para evitar ese
adiptongo se cambid la colocacion del
acento, quedando en reina v vaina, pala-
bras disildbicas con un diptongo de fuerte
v débil. Dens latino fué paroxitona y al
pasar al castellano quedé como oxitona:
PDios  El pronombre persmml_\riﬂ, que na-
ceya en el latin de la forma rgo', debid
formarse por un cambio de acentuacion.

La fuga de la g intervocdlica origind
la forma eo, luego io {(como en italiano) vy
el cambio del tono la dejoé en id, de don-
de Ja i inicial de diptongo desarrolld su
consonantizacion en yvo (yodo, yena).

Par este mismo principio fonético, pa-
labras que por algan motivo llegaron 4
encerrar un monoptongo acabaron por
perder una de las letras. Tal sucede en
las formas ver v ser que nacen de los infi-
nitivos vedere, sedere. Desaparecida la d
medial quedaron las formas wveer v seer
{que atn se conservan en composicion:
pro-veer, po-seer) luego una de las dos
ees desaparecio: ver v ser.

En palabras que si conservaron su or-
tograffa etimologica como Jeer (legere),
cresr (credere) es la suva una escritura int-
til, pues de hecho nadielas pronuncia con
esa doble vocalizacion,

Cuando ese monoptongo I quedd fina-
lizando la palabra; no se perdié una de
las vocales, pero se trocd en una { (como
final y) para provocar ¢l diptongo.

Tal puede verse en buey, de bovem, buee,
buey. Igual fendmeno puede apuntarse
en ley v rey de legem, lefo)e, refo)e, lee, ree,

luego ey, rey. En cuanto d la afirmacion

de algunos de que esay final es conso-
nante, no me parece logica. El oide no
percibe diferencia alguna entre el dipron-
go de verds y el de Jey v aun puede com-
probarse suprimiendo la s de la primera
palabra vered, ley.

Lo que sirve de apoyo 4 esta opinidn
es que al formar un plural la 7 se trasfor-
ma en v v se alega que si el ey es un dip-
tongo debe continuar como tal y por tan-
ta al silabear el plural debiera operarse
asi: Jev-es y no le-yes.

La razén parece convincente pero es
ficil llegar 4 otra reflexion. Cuando sélo
existieron la ¢ y la v el diptongo estuvo
constante, pero al acercarse otra vocal (la
¢ de l:l.ﬂcxi('m) quedaron tres vocales que
no pudiendo formar triptongo debieron
separarse dos y una. La lucha consistio en
disputarse la v medial.

La vy optd entonces por formar un dip-
tongo directo, de deébil 4 fuerte, y dejd
el que formaba de fuerte 4 débil, Una ves
en ese diptongo en que sc sintid inicial se
consonantizo desarrollando la v, Fendme-
no es este que nada de extrano tiene. En
la conjugacién verbal se observa frecuen
temente part-ferd, constru-verd, part-iendo,
instro-yendo,

Nuestro pueblo ha hecho de casi todos
los verbos terminados en eur, formas en
iar, diptongando’ el hiato, dice: pusivr,
apiar, peliqr, tontinr, etc.

Por esa razon al conjugarlos jamds dice
para los pretéritos pused, aped, sing pusi,
ahid, ete.

El fendmeno de ese vulgarismo es pues
el mismo que se verifica en las formas
cldsicas Jee ley, ree vey v lo explica este
principio de diptongacion & mejor dicho
el principio general de economia, que no
es otra cosa,

Pertenceen tambidn 4 este principio to-
dos los casos de contraccion que [recuen-
temente engontramos « el=al, de el=del.
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La sinalefa misma no es otra cosa que
la diprongacion de un hiato, & en otras
palabras, la pronunciacion de dos silabas
e una sola emision,

En la corrientes  es

unidon de frases

abundantisima una sinalefa que todos co-
metemos en la pronunciacidn, aunque no
la escribamos.

Voy d estudiar suena vovestudiar; no o

aleanza se oye po loal canza, etc.

Luis DoBLES SEGREDA

BENNETT, ROJAS Y FERNANDEZ

Gracias 4 la amabilidad del Editor de
La Repiiblica, que generosamente nos los
ha facilitado, podemos ofrecer hoy 4 nues-
tros lectores cuatro magnificos fotograba-
dos de esta importantisima Casa de Banca
de esta capital.

Al publicarlos, no es otro nuestro inten-
to que aplaudir y estimular por este medio
la energia, honradez v espiritn de orden
de los senores Bennett, Rojas v Fernin-
dez, que en un tiempo corto han dado 4
su firma comercial gran prestigio v valor
en el mundo de las negocios.

Una de las vistas, la del Centro, Hama
In atencion porque resplandece en ella de
manera notable Ia juventud, tanto en los
varones come en las seforitas,  Con ele:
mentos de juventud tan prometedores v
teniendo  siempre como  organizador al
socio don Juan Ferndndez Moraa, no hay
duda, la respetable casa estd Hamada d ra-
var atn 4 mds altura en las finanzas del
pats.—JAR.

SENTIDO PESAME

No podemos menos de ddrselo 4 nues-
tro particalar amigo el Dr. Rafael Oton
Castro, quien en e¢stos dias se ha visto en
la orfandad mds grande. La muerte le
arrebaté 4 su sefiora madre dofia Marfa J.
vode Castro, persona de virtudes poco co-
munes, Q. E. P, D.

OBITO

Después de penosa enfermedad bajo 4
la sepultura D. Luis Cruz P., persona muy
estimada por nuestra sociedad.

Reciba el mds sentido pésame su fami-
lia v en particular nuestro amigo el Lic, D,
Luis Cruz Meza.

MARINOS INGLESES

Muyv obsequiados “estuvieron los mari-
nos ingleses que unas pocas horas perma-
l'JL'C'Ilf_'l‘Un entre nosotros.

Es de esperar que habrdn guedado satis-
fechos de las atenciones que les prodiga-
ron desde el Sr. Consul inglés Mr. Cox
hasta el alimo stibdito de la Gran Breta-
fia, ciudadanos todos que son orgullo de
su tierra por su laboriosidad v ejemplares
procederes.

FRAY MIGUEL PAGES

Este virtboso deminico que con tanto
celo evangélico predicod las maximas de
Cristo, murio en Espafia, su tierra natal.

Los vecinos de la Dolorosa han sentido
hondamente tan infausta nueva, pues era
en verdad el P. Pagés un modelo de vir-
tudes, un sacerdote ejemplar,

TEATRO NACIONAL

Segtn nos anuncia D. Alejandro Soto-
representante de la Compania Adams, den,
tro de pocos dias estard de wvuelta entre
nosotros dicha Compafifa, para la que es-
peramos grandes éxitos, como los alcanzo
en su tltima temporada,





